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Is é is cuspair le diospdireachtai agus argointi a fhorbairt na a chur ina lui ar lucht
éisteachta glacadh le dearcadh faoi leith. Tugann diospoireachtai deis do dhaltai
cleachtadh a dhéanamh ar thuairimi a thabhairt agus a chosaint. Beidh ar phaisti
taighde a dhéanamh ar thopaici agus eolas cui a chur ar fail chun tacu lena
ndearcadh. Is féidir diospdireachtai a usaid chun dearcai agus saincheisteanna
difriula a scrudu, ag tagairt do thopaici atda a8 ndéanamh sa rang, né rudai a
bhaineann leis an bpobal amhail truaillid, crainn chumarsaide ghuthain, agus
cursai reatha.

Struchtur

Tuas

Beannu

Trachtas

Naionain/Ranganna  Ranganna 3 agus 4
1 agus 2

e Maidin

mhaith/trathnéna

maith

e Dia daoibh ar

fad/uilig

o [s mise

agus inniu
labhréidh mé

Dia daoibh a
dhaoine uaisle
Ta failte mhor
romhaibh anseo

Is mise ... agus
inniu ba mhaith
liom labhairt libh
faoi....
Iséanrun ata a
phlé againn inniu
na....

Ranganna 5 agus 6

Trathnéna maith, a aionna
uaisle!
Bhur céad failte anseo
inniu
Ba mhaith liom an deis
seo a thogail failte a chur
romhaibh ar fad chuig...
Is mian liom an deis seo a
thapu le failte a chur
romhaibh chuig ......
Ar son/Thar ceann

ba mhaith liom
failte a chur romhaibh
chuig.....

A chathaoirligh, a mholtéiri
agus a lucht éisteachta...

Ba mhaith liom mé féin a
chur in aithne ar dtus

Is mise agus is mian liom
labhairt faoi...



Ceapaim/Ni e |[sfearr liom e Aontaim leat/Taim ar aon

Seasamh a
chur in ial cheapaim e Aontaim go intinn leat.
e Silim/Ni shilim laidir/Ni aontaim e  Aontaim go huile agus go
e [seal/Nihea go laidir hiomlan go...
e Is maith/Ni maith ® | mo thuairim e Nil mé baileach cinnte
e Aontaim/Ni e Creidim céard/cad a cheapaim
aontaim e Mothaim/Airim faoin sceal
e Bamhaithlioma ©® Caithfidnméara
ra... e Ni aontaim leis sin.
e Tasuil agam... e Ni doigh liom go bhfuil tu
ceart.
e Ar dtus,ina dhiaidh sin....
e Letosu...
e Ar dtus ba mhaith liom a
ra...
e Molaim do.......
e Isianfhadhb atale
...na...
e |s é mo thuairim/mo
bharuil
Fianaise Mar/de bhri e Mar shampla e Creidtear/Creidtear go
thacaiochta e Mura/Ach amhain forleathan...
ma... e Ta sé faighte

amach/cruthaithe

e Ar thaobh amhain/Ar lamh
amhain

e Aranlamh eile/Ar an
taobh eile den scéal

e Smaoinigh ar....

e Chun cur le mo phointe...

e Le mo phointe a
shoiléiriu...

e Chomh maith leis sin...

e Mar a tharlaionn sé...

e Leis an fhirinne ara...

e Mar a chéile le/Freisin/Mar

an gcéanna
e Mar gheall ar/De bharr
e Go hairithe

e (o suntasach
e Go deimhin



Seasamh
eile achuri
lathair

Deireadh e Go raibh maith
agaibh as ucht
éisteacht liom

Ach cad/céard
faoi...?

Na déan
dearmad
air...Mar
shampla.....
Mar sin féin/lna
dhiaidh sin
féin/Cé go
Ach/Seachas

Gabhaim
buiochas libh as
ucht bhur gcuid
ama

Mar chrioch....

Is féidir sampla de seo a
fhail...

| bhfocail eile

Isésinlera

Is é an rud is tabhachtai le
smaoineamh air...

Ba mhaith liom béim a
chur ar...

Ba mhaith liom aird a
tharraingt ar..

Ba mhaith liom aird a
dhiria ar..

Ba mhaith liom tagairt a
dhéanamh do...

Mar ata a fhios agaibh go
maith, b’fhéidir...

Mar ata ar eolas agaibh
cheana

Mar an gcéanna/Ar an
mbealach céanna

E sin raite
Mar mhalairt air sin

| gcas.../O
thaobnh.../Maidir le...

Creideann daoine eile

Cé go gcreideann daoine
eile..

De réir...
In ainneoin.......

Le h-achoimre a
dhéanamh

Mar fhocal scoir ba mhaith
liomara

Da bhri sin

Mar gheall ar sin

Ar an iomlan/Trid is trid
De thoradh/Mar gheall ar
Mar a duirt mé cheana...

Ag an bpointe seo ba
mhaith liom achoimre a



dhéanamh ar na
priomhphointi

Ag an bpointe seo ba
mhaith liom dul trid na
priomhphointi go tapa/go
sciobtha

Mar sin, ta sé soiléir go...
Mar sin, is Iéir go...

Ta mo chuid argointi
cloiste agaibh anois. Ta
suil agam go n-aontaionn
sibh liom agus go
bhfeiceann sin go
bhfuil/nach bhfuil...

Ba mhaith liom a chur i
gcuimhne daoibh/a
mheabhru daoibh

Taim muinineach go n-
aontaionn sibh uilig...

Oide



Diospoireachtai Neamhfhoirmiula

Is é is cuspair le diospdireachtai agus argointi a fhorbairt na a chur ina lui ar lucht
éisteachta glacadh le dearcadh faoi leith. Tugann diospoireachtai deis do dhaltai
cleachtadh a dhéanamh ar thuairimi a thabhairt agus a chosaint. Beidh ar phaisti
taighde a dhéanamh ar thopaici agus eolas cui a chur ar fail chun tacu lena
ndearcadh. Is féidir diospdireachtai a usaid chun dearcai agus saincheisteanna
difriula a scrudu ag tagairt do thopaici ata 4 ndéanamh sa rang, n6 rudai a
bhaineann leis an bpobal amhail truaillid, crainn chumarsaide ghuthain, agus

cursai reatha.

Naionain
Ranganna 1 agus
2

Ranganna 3 agus 4

Ranganna 5 agus 6

Ceapaim/Ni
cheapaim
Mar/De bhri
Is ea/Ni hea
Aontaim/Ni
aontaim

Is € mo
rogha....

B’thearr liom
Aontaim/Ni aontaim
I mo thuairim
Creidim

Mothaim

Mura/Ach amhain
ma

Mar sin féin
Ach/Seachas

Nil mé baileach cinnte céard/cad
a cheapaim faoin scéal

Ina dhiaidh sin féin
Creidim go hiomlan/go laidir
Aontaim/Ni aontaim go laidir

Creidtear go/Creidtear go
forleathan go

Ar thaobh amhain/Ar lamh
amhain

Ar an lamh eile/Ar an taobh eile
den scéal

Ta sé faighte amach/cruthaithe
Smaoinigh ar...

Le tosu...

Chomh maith leis sin...

Le bheith cruinn faoi

Is i an fhirinne na...

Maraon le...

Mar an gcéanna/Mar a
chéile/Chomh maith le/Freisin




Mar gheall ar/De bharr/De
thairbhe

Mar mhalairt air sin

Go hairid/Go hairithe

Go suntasach

Go deimhin

| gcas...

Ar dtus,ina dhiaidh sin....
Mar shampla

Mar sin féin/Ina dhiaidh sin
féin/Cé go/Ainneoin go
Chun cur le mo phointe...
Le mo phointe a shoiléiriu...
Le mo phointe a neartd/a
dhaingniu

Is i an fhadhb atale ...

Mar an gcéanna/Ar an mbealach
céanna

Faoi dheireadh/l ndeireadh na
dala/faoi dheireadh thiar thall/l
ndeireadh baire

Mar sin/Da bhri sin/Da bharr sin
Mar chrioch/Mar fhocal scoir
Mar achoimre

Mar gheall ar/De thoradh

Oide



(=]

Scéalaiocht agus Staroga

Rinne go leor cultur a dtraidisiun a chaomhnu agus a thabhairt ar aghaidh chuig an gcéad
ghluin eile tri scéalta a aithris, imeachtai a thabhairt chun cuimhne agus star6ga pearsanta a
insint. Cuirimid eolas in iul tri scéalta an t-am go léir, e.g. "Fan go n-inseoidh mé duit céard a

tharla dom an tseachtain seo caite" etc. Is cuid rithabhachtach den chomhra 6 l1a go Ia é an
scéalaiocht agus ba choir go mbeadh sé ina chuid thabhachtach den obair ranga freisin.
“Narratives help students to connect what is happening in the classroom with the real world;
they provide a way of understanding, organising and communicating experiences” (Ewing
agus Simmons, 2004). Is féidir le muinteoiri deiseanna taispeantais, amhail dramaiocht né
aithriseoireacht n6 a dhéanamh as an scéalaiocht.

Struchtur

Naionain

Ranganna 1 agus 2

Ranganna 3 agus 4

Ranganna 5 agus 6

Tas

Cur i lathair

e Fado fado...
e Laden saol...
e Laamhain...

| dtir i bhfad i gcéin...
Blianta 6 shin...

O thosach aimsire...
O thus an tsaoil...
Ag tus na haoise ...

| dtosach baire ...

Bhi__agus ____ ann
fado
Mhair ___agus
fado

An cuimhin leat nuair

Fan go n-inseoidh mé

duit ...

| bhfad 6 shin......
Seo scéal a chuala mé fadd
Oiche dhorcha bhi ann....

Aimsir ghruama a bhi ann. Bhi
atmaisféar dorcha duairc ann

Thosaigh sé ar fad nuair....

Thosaigh sé ar fad/uilig fiche
bliain 6 shin ...

Cuireadh tus leis ar fad

0 shin

| dtds an tsaoil fado fado...
Inseoidh mé scéal daoibh ...

Inseoidh mé scéal
scanruil/gruama daoibh ...

Tharla sé ar fad go tobann...
Cuireann sé sin i gcuimhne




Ta scéal agam le n-insint
daoibh .......

Ar chuala sibh an ceann faoi...

Cur sios ar
charachtar

Mor/beag
Fada/gearr
Tanai/ramhar
Ard/iseal

Sona
sasta/bronach

Deas/granna
Oglsean/aosta
Muinte
/mimhuinte
Cliste

Lach
Gnaiuil
Cinealta
Flaithiuil

Fial

Olc

Macanta/mimha
canta

lonraic/mi-
ionraic
Umbhal/muinte
Tarraingteach/da
thuil/
Slachtmhar/alain
n/galanta

Bhi athas orm/air/uirthi

Bhi riméad
orm/air/uirthi...

Bhi gliondar croi
orm/air/uirthi ...

Bhi athas an domhain
orm/air/uirthi ...

Bhi___ arbis.
Bhifearg __ /Bhi
feargach.

Bhi fearg an domhain
orm/air/uirthi ...
Bhi____thar a bheith
crosta.

Bhi___ ar buile.

Bhi mé/sé/si fliuch baite
Bhi eagla
orm/ort/air/uirthi...

Bhi eagla an domhain
orm/ort/air/uirthi...
Baineadh geit uafasach
asam/as/aisti... agus lig
mé/sé/si béic asam.
Bhi faitios
orm/ort/air/uirthi...

Bhi mo/a c(h)roi i mo
bhéal/ina b(h)éal

Bhi ionadh an domhain
orm/air/uirthi ...

*Bhi naire
orm/air/uirthi...

Bhi brén orm/air/uirthi
.../Bhi mé/sé/si
bréonach.

Bhi brén an domhain
orm/air/uirthi ....

Bhi mo chroi dubh.

Bhi mé/sé air/uirthi ... ar mhuin
na muice

Bhi luchair orm/air/uirthi ...
Bhi_ breasasta  féin
agus leis an saol.

Bhi sceitimini athais
orm/air/uirthi ...

Ba bheag nar Iéim mé/sé/si as
mo/a/a c(h)raiceann.

Bhi___ thar a bheith crosta.
Bhi ___ ar deargbhuile.

Thainig racht feirge
orm/air/uirthi ...

Bhuail taom feirge

Bhi mé/sé/si ag crith le
heagla/leis an eagla.

Bhi mé/sé/si neirbhiseach agus
bhi mé/sé/si ag cur allais go
tiubh.

Bhi mé/sé/si buartha.

Bhi scéin ionam/ionat/ann/inti...

e Rith mé/sé/si ... le
m’anam/lena anam/lena hanam

D’éalaigh mé/sé/sé ... ar nos
na gaoithe.

D’imigh mé ar luas lasrach.
Ba bheag nar thit mé/sé/si i
laige....

Bhi cumha orm/air/uirthi ...
Bhi aiféala orm/air/uirthi ...

Bhi mé/sé/si ag sileadh na
deora.

Bhi na deora liom.

Bhi fonn caocineadh
orm/air/uirthi ....

Bhi cnap i mo/ina scornach.
Bhi éaddchas orm/air/uirthi...




Bhi mé/sé/si
croibhriste.

Bhi uaigneas agus
doilios orm/air/uirthi.

Briseadh mo/a c(h)roi.

Bhi mé/sé/si fliuch go
craiceann.

Cur sios ar
an suiomh

Thuas/thios
Taobh thiar né ar
chul/ taobh le né
in aice le no le
hais né laimh le
Suas/sios
Te/fuar
Tirim/fliuch
Mor/beag
Ard/iseal

An-mhdér/an-bheag

Mor millteach

Chomh mor le

In iochtar an ....

Ag bunan....

Ar chlé/ar dheis

Ar thaobh na laimhe
clé/ar thaobh na lamha
deise

Istigh/amuigh

Taobh istigh/sa lar/taobh
amuigh
Socair/suaimhneach/ciui
n

Soiléir/fuar/fionnuar
Ceomhar
Ard/an-ard/an-
mhor/olimhér/fada
Beag/beag
bideach/gearr/iseal

Ag bualadh/ag greadadh
in aghaidh na /i gcoinne
na

Bhi an Ia ina cheo

La ceobhranach a bhi
ann

Bhi an taobh tire faoi
bhrat oighir

Bhi an talamh reoite

Bhi mé/sé/sé ...préachta
leis an bhfuacht.

La seaca a bhi ann
La te/fliuch a bhi ann...

| measc nal/idir na/trasna
na/thar na/in aghaigh
na/timpeall /thart /faoi

Taobh thall de/ar an taobh eile
de/nios faide na

Ar fud/iochtar/chuig/i dtreo/go
dti

Caol/cung/éadomhain

Ag scréachadh/ag béicil/ag
scairteadh/ag geonail

Oiche nimhneach fhuar sa
Gheimhreadh a bhi ann.

Bhi an spéir lan le scamaill
mora dorcha.

Bhi toirneach agus tintreach ag
bualadh é am go chéile.

Bhi an stoirm ag réabadh agus
bhi gaoth nimhneach ag
seideadh.

Bhi sé thar a bheith te.

Bhi gaoth bhog alainn ag
séideadh.

Bhi sé ag stealladh baisti.

Bhi an ghrian ag scoilteadh na
gcloch.

Oiche nimhneach fhuar
gheimhriuil a bhi ann.

Bhi an ghrian ag spalpadh sa
Spéir.

Bhi mé préachta leis an
bhfuacht.

Bhi mé fliuch go craiceann.
Bhi an bhaisteach ag titim go
trom.

Bhi fuacht nimhneach san aer.
...béic a bhodhrodh thu...

Ni raibh beocht ar bith san ait.




Bhi teas aisteach ann ...
..buireach na gaoithe
Bhi an ghrian ag
scoilteadh na gcloch.
Bhi sé ag stealladh
baisti.

Bhi an ghrian ag
spalpadh

Bhi sé ag cur seaca.
Bhi leac oighir ar na
baoithre.

Bhi na baithre
sleamhain.

Bhi mé ag cur allais.
Bhi mé fliuch baite.
Bhi sé ag cur baisti.
Bhi sé ag cur
fearthainne.

Bhi an ghrian ag
taitheamh go hard sa
Spéir.

Bhi an ghrian ag
spalpadh anuas.

Ni raibh scamall sa
Spéir.

La iontach a bhi ann.
L& brea brothallach a
bhi ann.

Ni raibh le cloistedil ach
siosarnach na gaoithe.

Ni raibh le cloisteail ach an
ghaoth ag siosarnach trid an
gcoill.

Bhi ciunas ann cé is moite de
shiosarnach na gaoithe.

Ni léir duit do ldmh ag an gceo
tiubh.

Lar

Nascfhocail| ® Ansin... Ag an am.. Fad is a bhi...

ama e |na dhiaidh sin... An t-am sin... O bhi/fuair/tharla/thainig ...
An uair sin... O shin i leith ...
Ar dtus... Taobh istigh de chupla la ...
Tar éis tamaill.. Ar deireadh / faoi dheireadh

Tamall ina dhiaidh sin ...
Ar deireadh ...

Ansin la amhain ...
Anois nuair a ...

An mhaidin/la dar gcionn

thiar thall

Direach ag an néiméad sin...
Ag an bpointe sin...

Ar an bpointe boise ...

Idir an dalinn ...

Lena linn sin ...




An la/mhaidin ina
dhiaidh sin ...

La arna mharach ...
Ar an mbealach ...
Go tobann ...

Ag an am céanna ...

Ar deireadh thiar ...

Faoi dheireadh

| ndeireadh na dala ...
Chomh luath agus a ....
Ni raibh sé i bhfad sula....
Niorbh fhada go raibh ...
Go gairid ina dhiaidh sin...
An mhaidin/la céanna...
Ag an am céanna ...

Go tobann/de phreab/de
gheit....

Gan choinne....

Focail eile
in ait

e Thiomain mé
e Dleitil mé

Dhreap mé
Léim mé

Shleamhnaigh sé/sé/sé ..sios
an staighre

chuaigh e Rith mé Bhailigh mé/sé/si ...liom/ Bhi mé/sé/si ..ag rith thart ..
o  Shitil mé leis/iei Lasc mé liom/sé leis/si 16i
e Thit mé SB/Téoig mé/sé/si ...liom/lei amach as .
Thit sé/si i ndiaidh a
m(h)ullaigh) amach as an ...
Thit sé/si i ndiaidh a c(h)uil
amach as an ...
Chaith mé mé féin amach as an
Chaith sé/si é/i féin amach as
an ...
Chuaigh mé/sé/si ..de shiul nag
cos tri na cnoic.
Focail eile | ® aduirt ar sise a d’admhaigh
in ait duirt ar seisean a d’fhogair
a d’thiafraigh a d’aontaigh
mé/sé/si/siad a d'impigh

a scread mé/sé/si

a bhéic mé/sé/si

a bhuir mé/sé/si

a ghair mé/sé/si

a d'fhreagair mé/sé/si
a ghlaoigh mé/sé/si

a chaoin mé/sé/si

a smaoinigh mé/sé/si

ar sé/si go gaisciuil

a mhaigh sé/si

ar sé/si go leitheadach

rinne sé/si clamhsan/gearan
...thainig sé/si ar an tuairim go
raibh an ceart ...

..rinne sé/si amach go raibh
sé/si ceart




a chuimhnigh mé/sé/si
a cheap mé/sé/si

a mhinigh mé/sé/si

a duirt mé/sé/si i gcogar
a duirt mé/sé/si le gaire

Shéan sé/si go raibh
Dhiultaigh sé/si

a d’inis

a bheartaigh

rinne sé/si cur sios ar/chuir
sé/si sios ar ...

a mheabhraigh sé/si

ar sise/seisean agus i/é ag
osnail

a mhol sé/si

a d’ordaigh sé/si

a threoraigh/a stiuraigh
a d’éiligh sé/si

a d’ordaigh sé/si

a scrudaigh sé/si

a d’'fhiosraigh sé/si

Deireadh
Nascfhocail| ® Mar sin Ina dhiaidh sin D’ainneoin
Biodh gur fiu agus
Cé gur fiu ansin/fés féin/ina dhiaidh sin
Mar sin féin féin
De bharr ar eagla go/ar fhaitios go...
De bhri chomh fada agus go ...
Toisc ar choinnioll go/ar an gcoinnioll

go ...
mura/ach amhain ma ...

le go .../ionas go.../chun go
.../sa gcaoi go .../sa dbigh go

0s rud é go .../6 tharla go../de
bhri do.../ar an abhar go ...

ach .../cé is moite de ...

mar sin féin.../afach .../ina
dhiaidh sin féin ../é sin sin raite
seachas sin .../murach sin
.../taobh amuigh de sin ...
cégo ...

pé uair.../cibé uair .../am ar bith




Crioch

Mhair siad ar fad
go sona sasta
as sin amach
Mhair siad go
sona sasta go
brach

Sin bun agus barr an
scéil ..

Sin tus agus deireadh
an scéil ...

Ba mhioruilt gur thainig siad as

Ba mhioruilt gur thug siad na
cosaleo ...

Nil tasc na tuairisc air/nil dé na
deatach air ...

D’imigh sé as radharc sa
dorchadas ...

...agus nior chualathas faic
faoin ___ aris

...agus nior facthas agus nios
chualathas a dhath faoin____
aris

...agus mar sin ni bheidh a
fhios againn riamh céard a
tharla

...agus mar sin bhi deireadh
leis

agus mar sin bhi sé thart
...is fada liom go ndéanfaidh
mé aris é!/... taim ar bis go
ndéanfaidh mé aris é!

Oide
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Treoracha/Nosanna Imeachta a thabhairt

Is éard ata i gceist le treoracha a thabhairt né nésanna imeachta a leagan amach
na sraith céimeanna a thabhairt chun rud éigin a bhaint amach. Ar an teanga a
usaidtear don téacs labhartha seo ta usaid a bhaint as briathra deachtaithe amhail

Téigh, Gabh, lompaigh, Glac ....

Naionain/Ranganna
1 agus 2

Ranganna 3 agus 4

Ranganna 5 agus 6

Ar dtas
Ansin
Anseo
Anois

Teastoidh
Cuimhnigh/Smaoinigh

An chéad rud/An dara
rud

Ar dtus

Le tosaigh/Le tus a
churle

Tar éis tamaill

Ag an bpointe seo
Roimhe sin

Ina dhiaidh sin
Anseo

Nios déanai
Anois

Ar deireadh/Faoi
dheireadh

Le crioch/deireadh a
chur

Ag leanuint

Chun/Chun an/lonas ...
Is iad na céimeanna ata i
gceist

Ar an gcéad dul sios

Sa chéad dul sios

| dtus baire/l dtosach baire
Leis an bpréiseas a thosu
Ag tosaigh amach

Idir an da linn

Roimhe sin

Chomh maith leis sin/Lena
chois sin/Ina theannta sin

Mar mhalairt air sin
Ar deireadh thiar

Da réir/Da réir sin/Ar an abhar

sin/Mar sin de

Mar gheall ar/De thoradh/Da
bharr

Nuair a/A fhad is a /Chomh
fada agus a

Le criochnu
An chéim dheiridh
Nuair ata ..... criochnaithe




Tuairisci 6 Bheal
Tugann tuairisci 6 bhéal taithi do phaisti eolas a roghnu agus a eagru a oireann do
lucht éisteachta, do chuspdiri, agus do chuinsi faoi leith. Is féidir tuairisci pleanailte

a bheith i gceist amhail tuairisciu ar thionscadal (‘An Frog’) agus neamhphleanailte
amhail leis an gcuid sin de cheacht ina mbionn gach paiste rannphairteach (Conas
a d'éirigh le bhur ngrapa?). Tuairisci 6 bhéal ata bunaithe ar chomhfhécas né ar
chomhspéis no ar thopaici faoi leith a bhfuiltear ag déanamh staidéir orthu ag an
trath airithe sin. Oireann abhair ar nés na heolaiochta agus na tireolaiochta do
thuairisci eagruchain, e.g. tuairisc ar shaolré an fhéileacain, tuairisc ar bholcain,
go hairithe ma rinne paisti obair ghrupa ar dtus.

Struchtur Naionain Ranganna 3 agus 4 Ranganna 5 agus 6
Ranganna 1 agus
2
Tas

Beannt don
lucht
féachana

e Maidin mhaith,
a chairde

e Trathnona
maith, a
chairde

e Dia daoibh ar
fad ar maidin

e Dia daoibh ar
fad

Go mbeannai Dia
daoibh ar maidin.

Go mbeannai Dia
daoibh trathnéna.

Dia daoibh, a
dhaoine uaisle

Ta failte romhaibh
ar fad chuig...

Ba mhaith liom

Maidin mhaith, a aionna
uaisle

Ta failte romhaibh
chuig.....an lae inniu

Ba mhaith liom an deis
seo a thogail failte a chur
romhaibh ar fad chuig....
Ar son...ba mhaith liom an
deis seo a thapu failte a

trathnéna/inniu failte a chur chur romhaibh ar fad
romhaibh ar fad chuig...
anseo ar
maidin/inniu
Mé féin agus | ® Ismise__ Ismise ___ agus Ar dtus ba mhaith liom mé
an t-dbhar a agus ba ba mhaith liom féin a chur in aithne. Is é
chur i lithair mhaith liom insint daoibh inniu an t-ainm ata orm na..... Is
labhairt faoi... faoi/labhairt libh mise... agus ba mhaith

faoi

liom labhairt libh faoi ...




Is é an teideal ata
ar mo thuairisc

Ta sé ar intinn agam
labhairt faoi...
Is € abhar na cainte na...

Ba mhaith liom

Ag deireadh na

Roghnaigh mé an t-abhar

An fath ata
leis an labhairt faoi tuairisce seo ta cainte seo mar ...
tuairisc 6 $€eo mar... suil agam go ..... Is i an chuis/aidhm ata leis
bhéal Is mian liom Ag deireadh na an tuairisc seo na ...
labhairt faoi tuairisce seo ta Ar chuala sibh riamh faoi?
S€0 mar... suil agam go B'fhéidir go bhfuil a fhios
mbeidh tuiscint agat cheana féin...
nios fear agaibh
ar.....
Leagan Chun ... aléiriu
amach a Chun léiria a thabhairt
chur ar fail ar...

Chun culra a thabhairt
daoibh

Nuair a bheidh mé réidh
ba mhaith liom go
mbeadh...

Ma ta rud amhain gur
mhaith liom a chur trasna
oraibh inniu sin é ...

Is € an rud gur mhaith liom
a dhéanamh inniu na
miniu a thabhairt ar...

Is € an rud gur mhaith liom
a dhéanamh inniu na ...a
mhiniu

Ar dtus tabharfaidh mé
roinnt sainmhinithe ar...
Ina dhiaidh sin mineoidh
mé/déanfaidh mé cur sios
ar...

Ansin, taispeainfidh mé
daoibh

Ar deireadh, ba mhaith
liom sampla praiticiuil a
thabhairt daoibh




Corp né
priomhphairt
na tuairisce

Is ....ilé
Is .... iad seo
Is féidir iad a

fhéiceail/a thail
Mar shampla

Mar shampla/cuir i gcas
Is féidir sampla de sin a
fhail/ a fheiceail

| bhfocail eile...
Isésinlera......

Ta sé tabhachtach
cuimhneamh air.......
Ba mhaith béim a leagan
ar/a chur air....

Is mian liom/Ba mhaith
liom aird a tharraingt
ar.../a dhirid ar...

Mar ata raite agam
cheana féin...

Mar a duirt mé cheana
féin...

De réir .....

Ba mhaith liom tagairt a
dhéanamh do ...

Mar is eol daoibh cheana
féin, b’fhéidir ....

Mar ata a fhios agaibh
cheana féin...

B’fhéidir go bhfuil/Seans

go bhfuil sibh ar an eolas
cheana féin.

Deireadh

Go raibh maith
agaibh as ucht
éisteacht liom
Ba mhaith liom
buiochas a
ghabhail libh
as ucht
éisteacht liom
Gabhaim
buiochas libh
as ucht .....

Ta suil agam
gur bhain sibh
taitneamh/sult
as mo
thuairisc.

Go raibh maith
agaibh as aird a
thabhairt...

Mar achoimre ...
Mar fhocal scoir...

Mar chrioch ...

Ba mhaith liom achoimre a
dhéanamh ar...

Ar deireadh/Mar chrioch
ba mhaith liom ara...

Ag an bpointe seo, ba
mhaith liom na
priomhphointi a chur i
gcuimhne daoibh...

Faoin trath seo, ba mhaith
liom na priomhphointi a
mheabhru daoibh ...

Sin deireadh le mo
thuairisc...

Mar ata feicthe againn
inniu...




Mar sin, 6n méid ata
cloiste againn inniu...
Mar chrioch/Mar fhocal
scoir ba mhaith liom a ra
gur ...

Baineann mo raitis
dheiridh le ....

Ba mhaith liom
deireadh/crioch a chur le
mo thuairisc tri thilleadh ar
an bpriomhphointe/na
priomhphointi

Oide



